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(La Rassegna Dalmata)
S
‘ Cijena je na godiun ¢Objavitelju Dalm atinskomus» i ¢Smotri Dalmatinskoj» za AustrozUgarsku Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti; pitanja za uvrstbe, uz keoja
§ Kr. 15—; samom ¢Objavitelju Dalmatinskomus Kr. £—; samoj ¢«Smotri Dalmatins koj» Kr. 10.—; nema priliéne pretplate, biti ée povraéena. — Dretplate se Zalju poitanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vraéaju. —
y Dojedini brojevi stoje 16 para, a zastareni para 20. Neplaéena se pisma ne primaju. — Pisma i novce treba Filjati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog uZadar»
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4 Na polugodiSte i na tri mjeseca plaéa se surazmjerno.
""——--; =  1ZLAZ]1 SRIJEDOM | SUBOTOM ——————— —
#
Suro ata Prvim sijeénja 1918. otvara se pretplata na | $njih posala grofu Czerninu, i oko postignuca takog RAT. v

J g ' <Objavitelj Dalmatinski» sa -Smotrom Dal- | mrlcrl? trug;gussaﬁg i trudi, iz sve svoje snage, od SRR AT s NS SaZlvna Obznana‘

' . A : . : o go - e ; . oy A y

cni Saplm ' matinskom> i na samu «<Smotru Dalmatinskuw. | P O?m, an Lindh et iznesen. odgovoricetomon s Na temelju Previdnjih odluka, kojim je podignut

L e ! C > 7 . s vy . s : : gRsly
S obzirom na to Sto su uslijed sadasnjih ! i ] e : s Xali lzvjedtaji austrijsko-ugarskog i njemackog | Sav C. kr. i kr. ug. narodni ustanak, pozivaju se
' saveza na ruske prijedloge o temeljinim nacelima : ; b dloy
o1e T T sliiitd i troskovi i i : . STl R - : . glavnog stana od 2. i 3. januara nalaze se u | Ovim 0Sovbe podiozne narodnom ustanku, $to su
prilika, poskodili Stamparski i drugi troskovi radi | predsjedao je vijecanju grof Czernin, te ga je on St : ; P dini : ;
9. ok ! = ok R im ie cii fesnia l isniol 5i i : kraciie | €Objavitelju Dalmatinskomu>». rogjene u godini 1900., da dogju na pregledavanje,
izdavanja lijeh listova, to im je cijena od 1. sijecnja ! iznio i obrazloZio; a prvi borci ruske demokracije eda se utvrdi njihova sposobnost za sluzbu pod
1018. povisena kako slijedi: ‘ Pri}?yﬂﬁ?‘:c nﬁjﬁla éelvor?ogcsaw?ﬂ- kﬁkva SiU.fOl" IzvjeStaj turskog glavnog stana. oruZjem u narodnom ustanku.
v se : ¢ - 2 pols
Sna SVOta' Cijena je na godinu <«QObjavitelju Dalma- | g;‘i{;zﬁ:: ;&ug(;(vor:ilrgwpzStezpecr:(')naali ?‘%;)e;e‘::;m CARIGRAD, 3. Glavni stan, 2 januara. ) Du}[f_nosbt dgu na preglec{)avan;e. Na pregleda-
2 : - : : s = ¢ . . i R T < hi vanje valja da
. tinskomw i <Smotri Dalmatinskoj?> za Austro- | Od suvjerice doslo se do primirja, od primirja do 5o Ni sa }“?le fronte ne javljaju da je bilo oso- ust;nl(u, ls‘to su ?glglile::euozgr: pnoabzlr?ggeeng?mgbonboi!rg
m—— : Ugarsku kr. 15, samom «Obiavi_teliu Dal-matir}' pregovaranja o wiry, a od pregovaranja do spora~ itih dogagijaja. (austrijski i ugarski drzavljani, a takogjer i osobe,
~ skomu» kr. 8, samoj «Smotri Dalmatinskoj» | zuma o opcem mira. o Izvjestaj bugarskog glavnog stana. _koje ne mogu dokazati inostranskoga drZavljanstva).
IS T e ) kr 10. Na polugodiste i na tri mjeseca plaéa se | . I?k.rlcna, tvrtda voll]a ({a se oslo'b(t)_dl l|3dstvo SOFTIAT 3 Generalnitatab i Miantoars 00 duZnosti, da dogju na pregledavanje, izu-
o4 ey = S Ao 4t _ | od ratnih grozota, pokazala se na isti nacin na At A : zeti su samo:
NOVOSTI e D()]C(.ilnl P tOb)aYlt?l?a D.al. | obje strane, i tako je predocen svijetu program Macedonska fronta: 1. oni, koji sada i onako veé¢ pripadaju akti-
ot AR GLklatiats matinskoga> stoje 10 para a pojedini l?”’“’“ ! mira, koji, kad bi se ostvario, odlu¢no bi utjecao lzmegju Vardara i Doiranskog jezera artile~ | ynoj U.O]nié’koi svezi kao osobe podloZne narodnom
L O <Smotre Dalmatinske» 16 para. Zastareni bro- | na mirni i beriéetni razvoj naroda i pristedio bi | rijska se vatra popodne pojaca, te potraja tako do | ystank evdi amo i ¢l . kr. streljalkih
smnjesnih: poplata | D rice i t : ) a, te p R u, uz a i &lanove c. kr. streljatki
5 l' 52 jevi para 20. ' ljudstvu ponavljanje ovake uzasne nesrece. ponoci; pl? tom jedan qu_l_eslu odjeljak p_ol:ulsa da zborova u Tirolu i Vorarlberdkoj (upisani strijelci);
l = . - v - . 4 b | Cnhv()rni savez 1 Rugii“ p()kazaéc pUt koi‘m S€ primakne nasim pozicljama na jugo i1stoku o no élanovi bruglh korporaciia obloznih naro-
'tene Z8 lezne ZIce . ZuDSkl, uredi, puc!f.e - g‘fa,g’a"Sl‘e uc.ion.e | vali daritittda tse! ucinil krai tragno sela Stojakova, ali bje uzbijen. Na ostalim fonta- | tank lia ®a d0Qi 5 led Sl

L Tih. | Kod i samostani u Dalmaciji pladaju za <Objavi- | valja udariti, a S€ ucinl Kraj ovom sirasnom : o : ; Na i d D nom usianku valja 0a 00gju na pregieoavanie;

L. Tih, lagan hod. s 4 i : 3 { ratovanju, te pozvase i druge vlasti koje ratuju, | M@ umjerena djelainost vatrom. lla jugu o o~ 2. oni, koji o€ito nijesu sposobni za sluzbu
se lako pribiti i telj Dalmat_mskp iza «Smotru Dalmat}nsku» - da uéestvuju u pregovorima, na temelju formule: rojske stanice neprijateljska skupina bje protje~ | pod oruzjem u narodnom ustanku (f. j. takvi, kojim
rosenja. kr. 8 na godinu, i to sve u jedan put i una~ | ¢bez aneksija i bez kontribucija». Skoro ée iste¢i | rana vatron. manjka jedna noga ili ruka, koji su slijepi na oba

najtrajnija prijed. | ok odregjen da se nasi neprijatelji na zapadu i Fronta u Dobrudzi: oka, gluhonijemi, kreteni, pa osobe, za koje je 00

' ) ) Gospoda pretplatnici, kojima pretplata do- { na jugu odluce, hoce li ili nece mira bez osvojenija, Drimirje. suda proglaSeno, da su lude, mahnite ili glupe, ili
ifa za poplate. e el & _e' e Rl } bez nasilja 1 bez ratnih naknada. koje su inafe OuSevno bolgsne), ako je kod pre-
oizvagja se'u s raziiditih 8 pie ,lal :eé trpje)ti i ki%anja d AR Po govorima francuskog ministra spoljasnjih L T ) 9135_3\’%“1& Dﬁl‘;alzaf:_ primjeren dokaz o doti¢noj
lizina t. j. u Br.39, 35,35, @ DOVE, Rako nece pre E i | posala Dichona i talijanskog ministra Orlanda, astupnicka KucCa sazvana za 15 januara. mani, ooticno bolestl.

I 1O% S0 “2:l‘“q; . lista. 3 po pisanju engleskib, francuskih i amerikanskih BEC, 3. Vecernje novine javljaju, da je pred- l ]Koli bohﬂbu kOO_ Dab_f}}\{ice,‘ Vﬁlila 23 dogju na
i RELTNT Stanski ashtaicama, |(novina; ine bi se moglo zakljugiti, da su se u en- | sjednik Gross poslao pismo proéelniku eskog u- | Preglecavanie; ookazi o mjinovoj Dolesii imaju se
ig E Digiplate e salin e S gk tentinim krugovima dali razlogu, niti da su tamo | druzenja Staneku, u kojemu mu saopcuje, da ce | prikazati najdalje 0o pregledavanja.

52 =8 Uredu <Dalmatinskog Objavitelja> u Zadar. | poceli prevladati pomirbeni nazori. Vraéanje Fran~ | sazvati Zastupnicku Kuéu za 1§ januara. U par- { Prijava: Svi, koji su po gornjim odredbama
=39 = £ X v, | cuskoj Alzacije-Lotaringije postavlja se uvijek kao | lamentarnim krugovima se glasa, da ¢e na toj | duZni dofi na pregledavanije, valja da se najoalje
s g ! glavni zahtjev za mir, a spletke koje francuske i | sjednici biti manifestacija za mir. | 00 9. januara 1918. prijave u opinskom uredu (kod
28 4 g % engleske vlade pletu u Ukrajini, dokazuju preveé T o Vo ?%gnstrqt%) onoga gmesta, u kojem borave u asu,
Q-5 : v - v ' o€ito, da su one kadre latiti se svakog sredstva, ' . e 5 . ad se 1zda ova obznana.
25321 Tlova godina i mir. |som de wr e vosee e soprecnoput | BEC. 5 Mivitor spalfpioih posls Crerin | Duanest peave e e fakoger orfy kol &
: o, -g . da mikako ne dogje do zeljenog cilja. rege_ suira lZ]l{ ra u vrest- 'l (J\'Is.(. gadje ce se na~ av n /0.
» o N o g-' U utornik, na wmlado ljeto, kad se dvojica | Francuska i €Engleska kuSaju da metnu raz- | Stavill pregovori s opunomocenicima ruske vlade. Osobe podlozne narodnom ustanku valja da
2 v:z - sastahu na pulu, ili kad je koji kome dolazio u | dor i neslogu u Rusiju i da potaknu na gragjanski Prate ga odjelni predstojnik d.r Gratz, izvanredni | se kod prijave iskaZu primjerenim dokaznicama
X o kuéu, poslije obicnog &estitanja, prvo im je pitanje | rat, samo da udalje $to vise mogu svrietak ovog poslanici i opunomoceni ministri barun Mittag i | (krtenicom ili svjedodZbom rogjenja, domovnicom,
= 2 bilo: Hoce li nam nova godina donijeti mir? 1 nasi | rata. lNe smije doéi ni do onog demokratskog mira, d.r V\gmsner’ poslanstveni sav!ctmci barun Andr'm.rl: rabbr;lg.kom. gl .sluilr;)skomoknllgom, Skolakommsyles
= = ée nam ditatelji po svoj prilici postaviti ovo pitanje. | §to hoée da sklopi najdemokratskija stranka, kakva | ! grfo Cﬁlloredo—manrxsfeld 1 poslanstveni tajni 30.. . melt ')’2?.%0 e podlozne !‘imb'?Om ustanky,
S o B Sto da odgovorimo? Dakako, rek bi da smo danas | je boljsevicka. Sada je dopokon svemu svijetu | 9 Csaky. gnm = gng : nta l]gi‘gavnal'lsbazmcm L Sm'bsm
5;5 f‘, blizi miru nego lani na novu godinu, jer su se u | jasno tkovtegli na osvojenje tugiih zemalja, tko je Pripreme u Turskoj za buduéi mir. ﬁegﬂa&aiso ra\;umar a vr VAlIaEOa AN DERRIE .
Brest Litovskom, u toj negdasnjoj najjacoj ruskoj | trgao maé u sebiéne svrhe. CARIGRAD, 3. U ministarstvu unutrasnjih po- Tk pb o1 Primit feat - ¥
e na uzoral efe tvrgjavi, sastali prestavnici c¢elvoinog saveza i | : e e LA 2l 0god se prijavi, primit ¢e iskaznicu naro
- k uz pouzet gjavi,  se pre inog ZO S Cetvorni savez, dogovorno s Rusijom, progla~ | sala ustrojila se komisija, koja ima da se bavi pi-~ dnoga ustanka, koju treba da pomno ¢uva i prikaze
vo postarinu i pakovanjé Rusije, da se sporazume o osnovama sveopCed | suje temeljna nadela mira bez aneksija ni kontri- | tanjima, $to su u svezi sa povracanjem naroda u d ledhuan
ii mira, i donekle su se u nacelu nagodili | iia o - 2 & : A RO R kod pregledavanja.
splatu unaprijed. , > > : godill. | bucija, a toboznje demokratske vlade na zapadu | krajeve, koje je Rusija zapremila, i koje ¢e ona Ta iskaznica je takogjer potvrda njegove prijave

Znameniti pregovori, $to su se vodili u ovome | i jugu odbijaju ovaj program svakojakim sofi- | napustiti netom ugovor o miru bude potpisan.

B 2 s > e - - S - = i i d i i i-
gradu, tekli su tako brzo i povoljno, da mozemo | sti€énim izgovorima. Drvi ée dani nove godine do- i daje mu pravo na besplainu voZnju na Zeljezni

almaciju, Bosnu-

kod tvrtke s nekim pouzdanjem iéi u susret dogagjajima, koje | nijeti, nakon velikijeh ratnijeh uspjeha, centralnim €ngleska VIaqa o BuSlia. C?g&zlw(éznqgeyilaggze Z;‘:{rzvgk:} Q::()b_mb;?:a n: I;{l;)eb
AR (Dalmacija). ¢e nam nova godina donijeti. Drestavnici mlade | vlastima i njihovim saveznicima zonamenitu mo- LUGANO, 3. tStt}Enpaz javlja iz Londona: <Man- | 8 led 1o 8 dai 8] Ban o O
Rusije, apostoli ruske demokracije, sporazumijcli | ralnu pobjedu. One ce pokazati jos i bolje svijet chester Guardian» pise, da engleska vlada, u opreci | Pregieoavanja nagje, 0a )€ sposoban -= Ppravo na
1S, AL Pl ORIACHE St ) 3038 Sl J e SNtIe TR g e e dbi k besplatnu voZnju kod dolazenja pod barjak u sluzbu.
— su se s prestavnicima ¢elvornog saveza o nacelima | kako su pakosno obijegjene, da hoce toboze uci- sa pregjasnjim vijestimaiunaiocipogocolisa EHsuER Tko propusti priiavu, stroqo &e ga kazniti po-
e opéeg mira; a glede onih pitanja, koja se napose | niti grdna nasilja neprijatelju i poniziti ga, one ce vladom, jos nije pustila naslobodu Ruse Cicerina i liticke vlaspti : PrSY : g 5
- tiGu Cetvornog saveza i Rusije, ili su se nazori | pokazati, da su sve ucinile $to je do njih bilo da Detrova. Prouag}'anje pregledavanja : Pregledavanje o-
DO.(:&I.IV blsln_ll, ili je veé¢ pocelo neko utjesljivo ! prlb_ave llluds_tvu pravedanl 1.tfa(]ian mir. Akodfan- Clanovi delegacija u Beogradu. soba podloznih narodnom ustanku zbog utvrgjenja
BRDUZoVAD)C A Ll 5 _ | tentine vasti u ova prva Zetiri dana nove godine, BEOGRAD, 3. Nekoliko &lanova austrijske i | njihove sposobnosti za sluzbu pod oruZiem u na-
__Radi AL bez pn_s'a]edm]en]a DL konlril-_ (LS dadg s? razboru, to c?n(.m.c tef.ku‘ odgoyn.rn‘ost ugarske delegacije stigli su ovamo, gdje ¢e se za- | rodnom ustanku obavit ¢e povjerenstva narodnoga
bUflll?{» 0 miru wkoll‘ne smije za sobom ostaviti | F‘E:i SVO'?Q egja na}.)”.‘lt." ! 1 nasl savezniCl za~ | 4.4t dva dana; megju njima je delegat Fon. ustanka za pregledavanije, koja e uredovati u wvri-
‘ ka]anlg ni zagrcivanja, o mirua vgd_‘e jedna S'j"a"k_a Bhppd D B LR i ) 0 le' O e = Vojni generalni guverner priredio je | jeme 0d 14. d0 28. januara 1918.
O " ne smije da drugoj nasilje_ucini. Ovaki je mir | nom duSom i¢i u susret dogagjajima, koje ¢e nam | 4oxe) podast gostima, koji su zatim obasli Sto Mjesto, dan i sat uredovanja tih povjerenstava
lebdio davno pred o¢ima nasemu ministru spolja- i nova godina donijeti. je'u gradu vaZnije. obznanit ¢e se posebnim oglasom.
na veliko ) EE— T e ———— : = o e T e S TR R e e e e ——er e
wWie ~ Zad iR U SNIJEGU. | Starac je jo3 za njima dovikivao, nu glas se — Ondije je ono kopno, — refe — mi idemo | vani, kao konji, koji se u svom strahu stisnu, kad
> njegov gubio u buri, koja je rezala preko morskog | posve dobro. im bijes vihra probudi u Zilama smrtnu tjeskobu.
in Tripoli€). e~12 To je bila sve sama pustopaSna mladost, &to | tijesna. I tako je malena povorka kretala dalie kroz | Jedna je djevojka sjela u snijeg. Pritisnula je rup-
se dolie na obali na ledu sakupila. Tri para snaznih Cinilo se, e ée to b'ti bad veseli put. Nema | snijeg i tamu. Nu mladi ljudi nijesu vide koracali | cem lice i uzela glasno plakati.
e momaka i velikih cura, osim toga jo$ jedan sedam- | nidta ljep3e, kad je Coviek mlad i snaZzan, no otimati | tako sréano kao prije. (Mudkarci su ispustili ruke — Ne mogu vise!, rele.
EE——————— naesgodisnji momak, koji bi bio ¢itavo vele takogjer | se buri i snijequ i krociti naprijed. Otpor vabi i | djevojaka; svi su i8li u dugom redu, jedan po Jedan mladi¢ sagnuo se do0 nje i rekao:
rad imao djevojku, nu nije ni jedne ulovio. 1 drazi, poteSkoce podziZzu Zivotnu jakost, a mladifeva | tragovima drugoga. Samac sedamnaesgodisnji davno — Ta ne pladi! To ne pomaZe nista!
Dosli su iz kuée, kojoj su gore slabo sjali | se snaga podvostrucuje, kad mu se djevojka upire | je ve¢ zaboravio, 0a je sebi Zeljkovao druZicu za Ona je na to glavu zatisnula u njegova ko-
prozori 0od pustog snijega i gdje se je Citave | o ruku. I sjevernjak je zavijao oko tog mladog | put kuéi. Djevojke jaukahu, budu¢i da im oStar | [jena i tiho proplakala, a da ga nije ni pogledala:
veleri plesalo uzzuj gusala, harmonika i friangela. | drustva, a tama i snjezna mecava zastirahu par | snijeg trljase gole noge ispod suknje; a-0a im se — Ta ti zna$, kako je sa mnom! 3
a u Benkovecu Pred njima bijade 1ed, pokriven ogromnim snijeZznim | 0d para. Smijeh i poklici prodirahu kroz bijes bure, | ruke ne smrznu, morale su svaki ¢as stati prekrstiti Nastala je na &as tiSina, koju je prekinuo
i . masama, a zrak bijaSe tako debeo 00 snijega, te | a kad bi se stidao, mnogi bi se u tami potajni | ruke preko grudi. Pri tom im se s kose cijedio | mladiC. i : g t
nicke uloZke  nijesi okom mogao vidjeti 0d jedne obale 0 druge. | cjelov izmijenio, dok bi se snazni paroyi promecali | znoj, a grudi im se tesko nadimale 0 silnog na- — Pa htjeli smo se vienéati na proljeée!, rete,
' s " Kao 0a su se bijele gromade Kotrljale kroz tamu,  naprijed kroz vjetar i snijeg. Samo je sedamnaes- | pora gazei po Snijegu. Razgovor je zanijemio. Ni | kao da e joj razjasniti. :
y 00 balnlega a bura zavijade rezuim glasom kroz johe, &ije su | godidnji Zelio sebi jo3 uvijek djevojku, dok je tako, | u koga veé ne bijase 3aljive rije¢i, ni u koga poklika, Ni rije€ca pogrde ili 3ale da bi pala na to
s v ~ . suhe grane strugale po.ledu. kao posliednji u povorci, tapkao po tragovima | kojim bi obodrio drugove. Nijemo su i8li dalje, dok | priznanje 0d drugih dviju djevojaka. DNjezin susjed
, Sto se ovime ;i 0d kuée ovamo zamnijevao kroz tamu glas | starijih. ih je vjetar &ibao s lijeva, a snijeg im se slagao u | i jedan drugi je podigose.
e " nekog Covjeka, Sto se priblizavao. : Svi u znoju, bez daha pokadsto bi putnici | male humke na ramenima i glavi, bradi, obrvama — Moramo podéi, rekoSe. Inafe éemo se smr-
/lja. — Ne idite! — vikao je glas. Cekaite do sutra. | popostali, da otpoginu. i kosi. Svojeglavo, polaganim korakom koracali su | znuti. ; RS
ODBOR .~ Ne mozZete nikako prijeko. : ; — Jo¥ se ne vidi kopno! — rete jedan od | dalje, sve dalje. Vesela igra s elementom pretvorila I oni_krenuse dalie, da im je svegj vjetar
2 Glas je bivao sve blizi, a stari Coviek, Sto se | mladi¢a, kome je jedva bilo vidjeti otiju ispod na- | se u Zilav, postojan rad, u nastojanje, ®a dospiju | dolazio s lijeva, u tvrdoj nadi, e e nati kopno. :
teSkom mukom proturavao Kkroz snjeZznu mecavy, | vucene 3ubare, koja je pokrivala &itavo lice. 00 kopna; a svi su znali, da se bore za svoj I jednaki ljudima, Sto biju ofajan boj o Zivot,
A A s Sl do3ao je k mladezi. ' Ve Na to svule jednu rukavicu, u koju ulazi ¢&itava | Zivot.... provalie mudkarci u proklinjanje, a Zene u jauk.
‘ Nu kad ga opazide i kad je on svoje rijeCi | ruka i pruzi ruku na vijetar. ' Napokon stade ta hrpica, a jedan 0d mudka- | Prvi su proklinjali &as, kad su Zene poveli sa
cko- ' ponovio, bilo je kao da ih je obuzeo duh protu- — €no kopna! — refe i pokaza prema jed- | raca izvadi uru. Jedva im je uspjelo tako se stisnuti, | sobom, a ove su opet jadikovale, 5to su se oslonile
ova O~ Slovlja. Momci su se i djevojke zamijenice uvjeravali, | nom praveu. da budu zadtiéeni 0d vijetra i da uZegu 3ibicu. Pri | na muskarce! A samac sedamnaesgodiSnji plakao
nesetar. kako je vrio lako preéi preko tog zaljeva; pa i Ostali potvrdide, a povorka opet krenu. njezinom svijetlu vidio je onaj, &ja je bila ura, | je poput Ojeteta, ne mogavSi pojmiti divlju ovu
" sedamnaesgodisnji, koji je nosio Kkijatu 1 oCevu Za malo vremena reéi ¢e jedna 0d djevojaka: | kako su ve¢ dugo na putu. bjesnocu, koia je provalila radi njega. X
= ugl Tvrtke ~ 3ubaru navukao do na pola obraza, rele, da je to — Ipak je ¢udnovato, da jo3 nijesmo dosli ~ Glas mu je bio debeo, kad je odgovarao na | Bura je obarala snjezne mase, kao da je--;m
P . najlakse na svijetu. d0 kopna! pitanja ostalih. : nje bilo ¢itavo more, iz Kojeg ih je izljevala. I dok
ita iz gume 1 — Idemo li ravno — rele jedan veliki mladic. Nitko nije na to odgovorio. Cinilo se, kao da — Bit ée odmah tri! refe. Idemo veé vide 0d | su ovi zabludjeli dalje koracali, uvijek jedn
> i gruba stasa u kozuhu i ¢izmama za vodu, — tad | je u to par rijeti bilo neko Euvstvo straha, 3to su | Ova sata. pravcem, zan]gn'ule su na njihovim usnam v
sSom Ccljenom. nam je vietar ravno s lijeva. A kad veslam, ravno | osjecali svi, a ni jedan se nije usudio, da izrekne. Svijesni ofajnosti, shvatile svi, da su zablu- | rijeti. Zaboravise, da im je ogorfenje rad jihove
= mi 00 johd stoji mijesto za iskrcavanje premai Onaj dugonja s koZuhom i sam sad svule ' djeli. UZasan ih strah ubuzeo. Usko stisnuti stajahu | sudbine stavljalo na IEZIk._te ruzne ri ‘a kad
i | a0l bryi. jednu rukavicu, podiZe ruku u zrak i ispruZi prst. ’ tako u jednom Klupku, okrenuv3i legja naprama ! je nadosla velika umornost i oni popad: ﬂra jeg
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Na koje je povjerenstvo upuéena koja osoba
podlozna pregledavanju, ravna se po opcini, u kojoj
se prema svojem boravku imala prijaviti.

Koji su nesavladivim zaprekama bili zaprije-
Ceni doéi u dane pregledavanja, 5to su za njih
odregjeni, valja da dogju pred povjerenstvo za na-
knadno pregledavanie.

Napose ¢e se oglasiti, kada ¢e i gdje funkci-
jonirati povierenstva za naknadno pregledavanije.

Tko ne dogije na pregledavanje, kaznit ce se
po zakonu od 28. juna 1890. L. d. z. br. 137, 0
kaZnjenju neposluha spram vojni¢ke sazivne zapo-
vijedi i zavogjenja na to.

Dolazak pod barjak: Kada i kamo valja da
dogju u sluzbu pod oruzjem osobe, za koje se kod
pregledavanija nagje, da su sposobne, doznat ¢e one
kod pregledavania.

Koji ne dogju na pregledavanje u dane, 5to su
za njih odregjeni, i zato moraju dofi na naknadno

l

pregledavanije, pozivaju se ovim, da odmah poslije |

naknadnoga pregledavanja dogju pod barjak; no u
prilikama vrijednim obzira moze im povjerenstvo za
pregledavanje 0ozvoliti jod kratak vojnicki dopust,
0a urede svoje privatne poslove. Za koje se kod
naknadnoga pregledavanja nagje, 0a nijesu sposobni,
opet ¢e se otpustiti, jer za sada ne dolaze u obzir
za sluzbu pod oruzjem.

Takog'er tko ne dogije ili tko zakasni pod ba-
riak, kaznit ¢e se po gore spomenutom zakonu.

Pogodnosti: Osobama podloZnim narodnom u-
stanku, koje kod pregledavanja dokaZzu naufno ospo-
sobljenje, 3to je po vojnom zakonu utvrgjeno za po-
godnost jednogodisnje prezentne sluzbe, poojeljuje
se dozvola, da za svoje sluzbe u narodnom ustanku
nose znak jednogodiSnjega Oobrovoljca.

Onim, za koje se kod pregledavanja nagje, da
su sposobni, takogjer je slobodno na temelju voj-
noga zakona Oobrovoljino stupiti u zajedni¢ku voj-
sku, ratnu mornaricu ili domobranstvo, i to na vri-
jeme prezentne i ukupne sluzbe, 3to se ima 0dslu-
zifi po odredbama netom spomenutoga zakona o
dobrovolinom pristupu.

O pogledu biranja vojnoga tijela vrijede opca

zentiranja dopusteno je dobrovolino stupiti svakako
samo kod vojnoga tijela, kojem je Ooti¢na osoba
oodijeljena kao narodni usta3a.

Saziv i pregledavanje bosansko-hercegovackih
zemaljskih pripadnika: OglaSuje se, da se pozivaju
u sluzbu pod oruzjem takogjer bosansko-hercego-
vacki zemaljski pripadnici podlozni sluzbi u eviden-
ciji rezerve, Sto su rogjeni u godini 1900.

Ako oni borave u Austriji, valja da se 00 9.
januara 1918, prijave kod opcinskoga ureda (kod
magistrata) opéine svojega boravista i donesu 0o-

kaznice kazane u ovoj obznani, te ¢e ondje primiti |

iskaznicu, koju treba da pomno &uvaje i s kojom ¢e
u vrijeme 0d 10. d0 12. januara 1918. do¢i na pre-
gledavanje k c. i kr. kotarskom popunidbenom za-
povijedoniStvu, u &ijem se podrudju nalazi njihovo
boraviste.

Osobama podloZznim sluzbi u evidenciji rezerve
Oaje se na temelju iskaznice besplatna voznja na
Zeljeznicama (1zuzev$i brze vlakove) i parobrodiina
do c. i kr. kotarskoga popunidbenog zapovijednistva
i natrag.

Aprovizacija pred javnoscu.

PoteSkoce u opskrbi krusnom hranom.
Od neko su doba nastale

opet neprilike u
dovozu i dijeljenju krusSne hrane; pokrajina ne
prima redovno svoj kontingenat, puk ne prima

onoliko kruha ili zita, koliko bi ga prema ovome
kontingentu islo.

Rako je opskrba zemlje krusnom hranom
prva briga namjesniStva, puk ¢e razumijeli, da
namjesnistvo svim silama radi, da bi se ovo stanje
popravilo; ali ce takogjer razumijeti, da ovo stanje
uzrokuju prirodni i tehnicki razlozi, kojih namje~
snislvo, uz najbolju, volju ne moze da promijeni.

Nas je polozaj u ovom pitanju prirodno zato
tezak, Sto je Dalmacija upogled krusne hrane
pasivna zemlja, pak se ova hrana mora za nas
na¢i u aklivnim zemljama, zatijem se mora k
nama dovoziti. Da bismo dakle redovno primali
svoj kontingent, valjalo bi da akiivhe zemlje dr-

najbolju nadu, da ¢e i na proljeée moéi zemlji | Finske po Njemackoj zavisi o sporazumku Finske

pribaviti veliku koli¢inu krumpira ; neka svak uopée
stedi Zzivotne namirnice.

Protiv pretjerivanja cijena.

Sto za vrijeme rata poskupi hrana, odjeéa i
obuca i druga za zivljenje prjeko potiebita roba,
to je prirodna stvar; ali ona ima svoje granice; a
u Dalmaciji je ova stvar presla sve granice, izro~
dila se je u jednu nedopustenu i nemoralnu pojavu,
u bezdusno guljenje iskrnjega.

Dalmacija je za ovu pojavu zato tako plodno
tlo, jer svu prijeko potrebitu robu moramo uvoziti
izvankaijer je taj uvoz i zbeg naseg polozaja skop~
can s poteskocama. Ko dakle ima hrane ili druge
prijeko potrebite robe, misli da moze uhvatiti za
grlo onoga, te je nema, pak je u njega kupuje. 1
sve se bacilo na trgovinu, trguje se javno i potajno.
Nista to, ali jedan proda robu drugome, drugi
trecemu, treéi cetvrtome — pak eto &itavog lanca
Spekulanata, od kojih svaki hoce
bas obilato — a sve to valja da plati jadni potrosac.
Tako se brasno, kupljeno na Rijeci po 8 K, prodaje
po 16 do 20 K; Sta ce§, <vanzaporna> je roba, pa
ako ¢eS je imati, plati je skupo. Sta vise pod fir-
mom <vanzaporne robe», auz iste lihvarske cijene,
prodaje se i jeftino nabavljena, puku od kontin-
genta ukradena roba! Stare zalihe, nabavljene,

| dok su cijene jo$ bile niske, prodavaju se — cesto

po novim simuliranim fakturama — uz nove vi-
soke cijene. 1 do toga je doSlo, da meanje imasni
slojevi puka, pogotovo koji su upucéer.i
prihod, pravo vise ne mogu da zive, ali zato do~
bro zive i bas u obilju zive ljudi, koji se bogate
guleéi iskrnjega.

Sloga je namjesnistvo odlucilo, da pojaca
dosadasnje mjere u ovoj stvari, pa da uputi naj-~
strozi postupak, pravu zakonsku hajku protiv svih
te se bave s nepostenom i bezduSnom trgovinom ;
pak je svim politickim vlastima dalo upute, kako

- da bolje i uspjesSnije nadziru sve trgovce, kako da

im ispituju fakture i cijene i kako da upotrebom

- _ 10! , | svih zakonskih mijera, a slozno sa sudskom vlaséu,
ogranienja, Sto su o tome izdana. No poslije pre- |

zavi redovno davaju, koliko ona od njih trazi za |

pokrivanje polrebd u pasivinim zemljama, suvise
bi valjalo da se hrana brzoi bez zapreka prevozi.
Ali obe ove stvari ne teku glatko: aktivne zemlje
(koje naime proizvode viSe zita, no Sto ga po
zakonu smiju danas troSiti) kriju svoj proizvod,
kazu, da im je slabo rodilo, pa se u Casu rekvi-
zicije, pored svih strogih mjera, nagje daleko ma-
nje, nego je bilo proracunano; a Sto se lice trans=-
portiranja, i tu ima velikijeh neprilika zbog ne-
stasice ugljena i vaguna. Sto se tice kolicina zita,
neka je pomoé bila u zadnje doba osigurana od
strane Ugarske, ali i ta pomo¢ ima svoje granice,
jer Ugarska, pored svojih potreba, valja da pokrije
i velike potrebe vojnistva.

Neka pudansivo budef uvjereno, da ée na-

wjesniStvo i unaprijed svim silama raditi, da se | saveza i Rusije razisli su se na najsrdacniji na-

ovo stanje popravi. lma nade, da c¢e se popravili.
Neka se megjutim puk strpi i mjeri; neka Stedljivo
trosi primljeni krumpir, i ako namjesnistso ima
]

potrazise parovi iznova jedan 0Orugoga, a najne-
sretnija izmegju njih sviju, ovila je svoje ruke oko
vrata velikog momka, kao da sjede ljeti sani vani
u zelenoj tratini.

U to zamnije kroz tiSinu glas samca sedam-

- naesgodisnieg; i svi zanijemiSe. Djecak je molio:

<... Ofe na$, koji jesi na nebesih!»

Polagano, jednolitno, molio je on tu staru
molitvu, koje su rijedi uspavljivale boli itavih ge-
neracija. Sjedio je, drZe¢i Subaru u rukama, sred
bure: nije osjecao, kako se nad njegovom glavom
gomilaju snjezne naslage i kako se poput studenog
pokrivata, $to sve poravnava, prostirahu po svoj
toj mladezi, kojoj nije bilo nikad na¢i kopna, prema
kome su isli.

Kad je svanulo, naslo ih zatrpane snijegom,
mrtve. LeZali su gotovo milju vani, prema moru.
I8li su prema vjetru i dok su traZiii kopno, on ih
je izdajnicki obavio i korak ih je po korak zavodio
sve Oalje i dalje 00 spasa i doma.

Svedski napisao Gustaf af Geijerstam.

. veni ¢ilimovima itd. Buduéi da su

kazne 1 uguSe svu neposStenu trgovinu.
Da bi ovo nastojanje vlasti uspjelo, potrebita
je ozbiljna saradnja javnosti Apeliramo stega na

da zasluzi, i |

)

|
i

|

{

sa ruskom vladom, s kojom se [jemacka u ovaj

! ¢as nalazi u pregovorima o miru. Taj je spora-

zumak tim laglji, Sto je Trockij, kao ministar
spoljasnjih posala, po ruskom zastupstvua u Brest-
Litovsku dao na odnosni upit izjaviti, da ¢ée Rusija
finskim Zeljama u punom opsegu doéi u susret,
ako bi se Finska obratila na rusku vladu.

Rat s ltalijom.

U Amsterdamu se javlja s talijanske granice:
Na juZznim obroncima Alpa vladaju jake snijezne
vijavice i gusta magla, pa je uslijed toga sprije-
cena svaka bojna djelatnost. No uza sve to poku-
savaju Talijani iznenadnim navalama protjerati
neprijatelja s pozicija pomaknutih prama jugu i
uzdrmali njegove linije. NajzeScée se navaljuije pro-

tiv polozaja zapadno i isto¢no od masiva Grappa, |
opkoljenje kojega zadaje velike brige talijanskom |

vojnom vodstvu. Nasuprot metodama posljednjih
dana, kad su Talijani gotovo bez ikakve topnicke
priprave nasrtali na neprijatelja, sada od dva dana
unatrag, prije svake navale, otvaraju najtezu top-
nicku vatru protiv Austrijanaca, ali je uza sve to
uspjeh bubnjarske vatre minimalan, buduéi da gqu~
sta magla onemoguéuje promatranje djelovanja
topova. Djesacki su napadi vrlo Zestoki i zilavi. U
vatri austrijskih mitraljeza dosad su se slomili svi

| talijanski jurisi.

na stalan |

javnost, da prijavi svaki sluéaj pretjerivanja cijena !
ne anonimnim pismom na nekompetentno mijesto, |
ve¢ olvoreno i kamo treba; jer ko se ne stidi, da |

te bezdusno guli, zaSto ¢es se stidjeti, da ga pre~
das u ruke zakona?

Pregovori o miru.

O dosadasnjim rezultatima pregovora o miru |

u Brest-Litovskom pise <Fremdenblatt> od 31. pro-
sinca:

O bojevima na talijanskoj fronti brzojavlja
od Brente zasad je zavr3ena navala vojne grupe
Kraussove poslije juriSa na [Nonte Asolone. Vojna
je grupa Conradova na odsjeku fronte Sisemol-
Frenzella nastavila napade u juZnom pravcu,
pa su od Talijana osvojeni juzni izdanci Monte
Sisemola i Col del Rosso. Neprijatelj je ondje pri-
siljen na jake protumjere.

Na Diavi je Treviso pod teskom vatrom sa-
veznickih topova.

Rije? o Dalmaciji u Francuskoj
komori.

Neue Freie Presse donosi: Talijanske novine
primaju iz Dariza izvjeStaj o sjednici francuske ko~
more od 28. decembra. Zast. Moutet je upozorio
na ugovore Francuske s ostalim zemljama En-
tente i rekao, da bi ti ugovori mogli uznemiriti
mnoge narode. ltalija, kako se vidi u ugovorima,
trazi osim Trentina i Trsta njemacki Tirol, Istru,
otoke u Jadranu, Albaniju, Dodekanez i prednosti
u [MNaloj Aziji. Takvim se ugovorima niposto ne

| §titi megjunarodno’ pravo i oni bi bili, ako se pro-

Drekjucer povratio se je amo grof Czernin s !

Inim dijelom svoje pratnje iz DBrest-Litovskog.
Prema saopéenjima, Sto smo ih dobili od jednoga
ucesnika pregovora o miru, izlazi ova slika dosa-
dasnjega tecaja konferencije:

Tijek mirovnih pregovora prikazuje oprav-
danu nadu, da ¢ée izmegju &etvornog saveza i

Husije do¢i do posvemasnjega sporazumka. Ali !

bilo bi promaseno misliti, da nema dalje nika-
kovih poteskoéa, koje valja svladati. U teritorijal-
nowm pitanju postoji jos razroznost misljenja, koja
se u glavnom tice nacina, kako da glasuje pudan-
stvo ruskih krajeva zaposjednutih od centralnih
vlasti. ZavrSeni dakle pregovori nijesu
posto, ali dobro teku. Na obim stranama po-
javila se je ozbiljna iskrena volja za mir, a duh
susretljivosti i pomirljivosti prevladao je kod vije-
¢anja. Tako je prevaljen znatnan dio puta, koji
vodi k miru, a u njegovim bitnim tockama doslo
je do potpunog sporazumka, u drugima do tako-
voga zblizenja, da je opravdano ocekivanje, dade
i tu doc¢i do suglasja.

Ruski delegati pokazali su se kao vrlo ruti-
nirani, o svom cilju svijesni i okretni drzavnici.
Postupali su sa najvecom lojalnoséu,
pokazivali strogu stvarnost. Dokazali su se prema
svojim silama spremni da unapred: djelo mira, a
brzi tijek pregovora ima se velikim dijelom tu-
maciti drzanjem ruskih delegata.

Licni saobradaj megju opunomocenicima ce-
tvornoga saveza i Rusije kretao se je u najugod-
nijim formama. Jeli su zajedno za dugackim sto-
lom, a gostilo ih je njemacko vrhovno zapovjed~
nistvo. Razgovori za stolom bili su posvema neu-
siljeni, a megju punomocnicima razvio se je posve
prijateljski saobracaj. Veéina ruskih delegata umije
njemacki. Sluzbeni pregovori sami vegjeni su
naizmjence u njemackom, ruskom i francuskom
jeziku, sluzeci se pri tom tumacima.

Ministar grof.Czernin i drzavni tajnik d.r pl.
Kihlmann stanovali su, jer su kuée u Brestu~
Litovskom gotovo sasvim razorene, u c¢asnickim
baraksma, koje megjulim imaju kamene zidove. U
unutrasnjosti ti su konaci vrlo udobni, snabdje-
stanovi jedan

' tik do drugoga, to je liéni dodir megju delegatima

bio gotovo neprekidan. Punomocnici ¢etvornoga

¢in, pak ima nade, da ¢e njihov naredni skori

. sastanak uroditi isto tako povoljnim rezultatom,

kao i prvi odsjek mirovnih pregovora u DBrest-
Litovskom.

Samostalnost Finske.
BERLID, 3l. <Wolffov ured»> javlja: Finska

delegacija koja se sastoji od drzavnoga savjetnika
Hijelda, prof. €richa i ravnatelia Sarija, prispjela
je amo, te je primljena od drzavnoga kancelara
grofa Hertlinga pred drzavnim podtajnikom spo-
liasnih posala barunom von den Busscheom.
Deputacija predala je punomoé¢ predsjednika fin-
skoga senata, koja ovlaséuje deputaciju, da zatrazi
kod njemacke viade priznanje samostalnosti Finske.
U svojoj adresi naglasila je deputacija, da je
Finskoj vrlo mnogo stalo do priznanja Njemacke,
jer osjeéa da je k njoj privlaci jaka zajednica
kulture i interesa.

Drzavni kancelar grof Hertling odgovori na

0§ mni~ | megju narodima bilo vaznijih ugevora nego $to je

Sto je htio talijanski narod od onoga, Sto stoji u
ugovorima talijanske vlade i pita talijanski narod,

. kakav bi bio buduéi mir, ako se zadrze falijanske

|

aspiracije na Dalmaciju 1 na ostala spomenuta po-
drudja. Ministar izvanjskih posala Pichon odgo-
vorio je odmabh i upitao . govornika, da li on ra~
¢una s ozbiljnim posljedicama, koje bi mogle na~
stati, ako se taj ugovor stavi u pitanje, te rekao:
<ltalija je sudjelovala a naSem ratu po jednom

| ugovoru. Taj ugovor sklopili smo mi s tim naro-~

dom, koji je uSao u rat radi svoje ljubavi prema

| titi, te za upotpunjenje svoga jedinstva. Nikad nije

besjedu drzavnoga savjetnika Hjelda, da njemacka |

carevina prati s velikim simpatijama nastojanje
finskoga naroda, ali da priznaja samostalnosti

ovaj, nikad znatnijeg, olvorenijeg i javnijeg spo-
razumas. y

lz Amsterdama se javlja: Clanovi saveznog
povierenstva, koji su se vratili iz Amerike, izvje~
$¢uju o pripravama <Unije» za rat, pa izmegju o~

MCL | staloga vele: Za transport prve americke vojske u
te uvijek |

Evropu — 600.000 ljudi — potrebno je 10.000 va~
gona. Cetiri ée se luke urediti jedino u tu svrhu,
da u njima moze ujedared stati po 25 brodova,
koji ¢e se ondje u isti mah nakrcati. Za transport
tih ¢eta u Evropu potrebno je 250 brodova. U sve~
mu ¢ée Amerika potrebovati 100.000 tona brodskoga
prostora, a 20.000 tona za pricuvu. Ta bi tonaza
pokrila potrebe za prvih Sest mjeseci. Tisucu lo-~
komotiva,  koje se gradé u Americi za transporte
Zeta i materijala, otpremit ¢e se u Francusku i
ondje upotrijebili za Zeljeznicarsku sluzbu.

DALMATINSKE VIJESTI

Previsnje odlikovanje.

- Njegovo se c.i k. Apostolsko Veli¢anstvo prerpi-
lostivo udostojilo udijeliti viSem kotarskom lijecniku
kod polititke uprave u Dalmaciji d.ru Vicku Galvani,
vitedki kriz Reda Franje Josipa u priznanje izvrsnog
pozrtvovnog rada u zdravstvenoj sluzbi za ovog rata.

Porota u Zaoru.

Za prvo redovito zasjedanje porotnog suda
kod zemaliskog suda u Zadru, koje ce se otvoriti
16 0. m., predsjednitvo prizivnog suda odredilo je:
predsjedateljem porotnog suda predsjednika Mata
Bojanica, a predsjedateljevim

savj. Frana Graovaz-Brunelli i zem. sudskog savj.
viteza Josipa pl. Paifoni.
Opéinsko upraviteljstvo grada (Makarske.
Iz Makarske primamo: Opcinsko vijee izabralo

je jednoglasno gosp. Silvija Matulovi¢a za nacelnika
a gosp. Petra Anfi¢ia za prvoga prisjednika.

Slucaj boginja u zemaljskoj bolnici u Zadru.

Zadnijih je dana pro3astog decemb. u zemaljskoj
bolnici u Arbanasima, oboljela 0d boginja neka Mi-
lJica Suhonja iz Krupe, opéine Obrovacke, Kkoja
bija%e d03la u zavod radi bolesti na materici. Po
njezinom kazivanju, bijase otiSla otrag dvadesetak
dana u selo Mijatovié, Gradatke opcine, u Lici, da
pohodi sestru, koja bijase tek ozdravila 0d boginja.
Po svoj prilici tu se i okuZila. Iz Obrovca do Zadra
putovala je voznom postom, te se na 22 decembra
u veler iskrcala kod kuéa Relje, odakle je sama

' da suscitare la pilt intensa ammirazione degli spet- &

' vedu, nove klice za buducée ratove. Razlikuje ono, ' laigiiaDallaria del«Barbieret.a quella oclla Tkl Suy

- Conoscendo a fondo tutte

i fine, coscienzioso, che con la studiata Oistribuzione =

TR, i e e R (G ik dei colori e coll’ equilibrio della forza sa dare ad &
B At B LB L O e e ) : | ogni pezzo una fisonomia propria, avendo sempre =

| 0el Sarasate, di cui :
| gliosa leggerezza e nitidezza le irruenze passionall.

Ratne priprave UdruZenih drZava. |

zamieni'cima‘ dvor. |
savj. potpredsijednika Frana pl. Rossignoli, priz. |

Rk e . via | zadrzati, jer su im sve i i 03to
narociti izvjestitelj <Koélon. Volkszeitunga>: lIstocno | gagre jer su.im sve pogoonosti uiprilogu,ip ’

| nente pianista,

podla u bolnicu, gdje je iste wveleri i primljena. U
Zadru dakle nije nigdje bila, a u Obrovcu bijase
otfsjela kod nekog krémara Luke Mari¢i¢a. Bolesnica

je osamljena; odregjeno je da se za 14 dana, bro-
je¢i 0d 28 Odecembra ne otpusta niko iz bolnice, i
prihvaene su sve Oruge potrebite zdravstvene'
mjere. Stanje je bolesnice tesko.

Za pucke kuhinje.

Inicijativom g. viSega sudskoga savjetnika (Miha
Obuljena, darovase za pufke kuhinje u Dalma-
ciji osiguravajue drustvo <Providentia> u Belu K
5000, tvrdka Schenker & Co. K 3000, sredidnja
banka ceSkih Stedionica K 2000. Svima se darova-
teljima ovim izri¢e zahvalnost na lijepom daru.

Vukovi u Drniskoj krajini.

Pisu nam iz Drniske krajine, 29. decembra :
Lugar Miho MrSe iz Vinova obilaze¢ Sumu
<Kapine» naigje na jednoga vuka, te iz svoje dvo- |
cjeve upali u nj i rani ga, ali ZzaliboZe pu3ka bija3e
nabijena zefjim olovom, a ne tanetom i vuk ode.
Sad se vukovi base u Sumama OUmljanoviéa i
Moseéa sela, gdje su u ovom posljednjem odlomki §
olinili Stete u blagu, a to ovim Ziteljima: Petru |
aricu p. Petra poklade 2 koze; Bozi Sarifu p-
Pavla 1 kozu; Iliji Grbavici p. Grge 1 kozu; BozZi ¥
Milakovi¢u p. Petra 2 koze; Anti Strunji p. Dikole &
2 koze. U odlomku Planjani : Marjanu Vukorepi p. &
Ante 2 koze; Gragi Vukorepi p. Grge 1 kozu. Vukovi =
se priblizavaju preko guste Sume Kri¢anske u Sumu =
Moseé¢ odlomka DrniSa, gdje €e se po svoj prilici i &

su Sume guste i u njima se nalazi dosta 3pilja sa ’e\
mnogobrojnim doci¢ima. i§

\( Elektri¢na rasvjeta u Dubrovniku.
“\ U Dubrovniku opet je uspostavijena elekiri¢na 8
rasvjeta, i elektri¢ni tramvaj svakog dana do podne, i
2 popoOne 00 5 sati unaprijed. :

Concerti.

certo accademico i fronte del quartiere della stampa =
per i soldati al campo? attrassero un pubblico eleito ™%
e numerosissimo, che fu prontamente conquistato 4
dal valore straordinario Oei tre artisti: signora Nouy =8
Paldo, cantante Oell’i. r. teatro 01 Corte, preof.'is
Franc. Didla, virtuoso 0i violino e compositore,
prof. Angelo Kessissoglu, virtuoso e compositore. f"'é‘
La signora Nony Paldo & una distinta artista, che =
possiede una magnifica voce di soprano ed un’in-

tuizione musicale eccellente, sorretta da una scuola

impeccabile, animata 0a un sentimento squisito

toccante. In tutti i pezzi da essa eseguiti fu di una =
grazia cosl affettuosa, di uno stile tanto perfetto &8

0i Delibes, dalla canzone el paggio negli <Ugo- F’J
notti» a un valzer dell’ Arditi essa si rivelo valen- &
tissima interprete Oi tutti i generi pilt disparati i
musica.

Il prof. Franc. Drdla & un violinista di straor- |
Oinario valore, e fu ammiratissimo per la pienezza &
Oella cavata, per | elasticita del tocco, per la luci- |
dézza Oel suono, per la signorilita interprefativa. §
le risorse Oella tecnica, &

non ne fa scopo Qella sua arte; & un esecutore 8

presente il carattere, lo stile, le particolari inten-
zioni del componimento. Sollevo entusiasmo con
un notturno i Chopin, interpretato e lumeggiato =
in modo veramente ideale, e colle arie zinganeschg
seppe rendere con meravl-

leri sera si rivelo anche compositore geniale nella =
«suite» Visione, Souvenir e Serenata. Le tre belle =
composizioni sono cosl informate a ritmi bizzarri,
a contrasti di squisita originalita e piene di colorito
smagliante, che sfuggono a qualunge tentativo 0i
descrizione. .
Il prof. Angelo Kessissoglu si rivelo un emi-
dotato i solida cultura musicale, =
0i grande farnigliarita con le opere dei piu grandi =
maestri, antichi e moderni, di impeccabile virtuosité._'-;
e 0i raro buon gusto. Chopin e Liszt sembrano I =
suoi autori prediletti, e infatti ne sa rendere I in-
tima essenza spirituale in modo meraviglioso. i
I tre valentissimi artisti, Qotati i cosi ecce:
zionale valore concertistico si fondevano e com-
pletavano meravigliosamente in alcuni pezzi 9 in-" =
sieme. In un largo di Héandel ed in un’ Ave-Maria, =
Bach-Gounod, per canto violino e piano essl rapi-
rono il pubblico. S
I tre straordinari artisti furono tutti calorosis- =
simamente applauditi tutte le due sere con vivissimo 13
trasporto 0al pubblico entusiasmato. A
Il successo finanziario dei due concerti fu
molto notevole.
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Bozi¢ni dar za vojnike na bojistu.

Upraviteljstvo trgovactke Skole u Spljetu dosta
vilo je namjesnistvu K 100, kao boziéni dar za voJ:
nike na bojistu. Doprinijede: uenici i ulenice Za-
voda K 79, profesor Buzoli¢ K 1, profesor Guié K'
3, upravitelj (Mrduljas K 9, profesor Reié K 1, pro- =
fesor Strazi€ié¢ K 3, profesor Tanfara K 2, profesor
Tartaglia K 2. e

Elargizioni. ;

Sua Eccellenza Monsignor Arcivescovo Dr. V.
Pulidi¢ ha elargito in occasione delle sante festé
natalizie all’ Asilo delie Orfanelle in Zara coronés
100. Il Comitato dirigente I' Asilo esprime al gene:
roso illustre oblatore anche con questo mezzo I
pit sentiti ringraziamenti. -1
Dalla Banca popolare di Zara venne elargito

alla Cucina popolare di Zara Cor. 1000. .
La direzione a mezzo nostro esterna le pid
vive grazie. ‘ '

Samoubica.
Pidu nam iz Dubrovnika, 29 dec. ' j
Danas, malo prije podne, Angja Gjedovié, slt*
Skinja u kafani Brbore, popila je jaku dozu lvsol_
te je malo zatim umrla u te$kim mukama. Imala ]®
22 godine. Njezin je otac na poletku rata, ubio 12
pudke u svojoj kuéi, u Zupi dubrovalkoj, svOj€s
sina, a brata joj, te je radi toga bio osugjen 00 vor
nog suda u Mostaru na 15 godina tamnice.
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Vaccinazione.

[l Comune di Zara annuncia:

Dal 7 al 12 corr. verra tenuta nella caserma
delle guardie comunali la pubblica gratuita vacci-
nazione e rivaccinazione, dalle ore 5 alle 6 p. m.

Na postanskom uredu u Zadru.

00 ponedjelka 7 sijeCnja, biti e privremeno
ogranitena sluzba pri prozorti¢ima blagajne na
postanskom uredu u Zadru; a to 00 9 sati u jutro
00 2 sata popnodne.

Nove knjige.

Wenzelidesova studija o Vojnovicu. Hrvatska
knjizara u Sarajevu izdzla je, prigodom 3Sezdesete
obljetnice pjesnika Vojnoviéa, studiju iz pera Arsena
Wenzelidesa. U pet posebnih poglavija sav je Voj-
novicev rad opSirno iznesen (dubrovacki, kozmopo-
litski, historijski i lirski), a u posebnom odlomku
spominju se strani prevodioci i kritiéari Vojnoviceva
rada, za koje se slabo znade, nesamo u Sirim, nego
i u uzim, struénim krugovima. Malo ¢e komu biti n.
p. poznato Sto su svedski slavist Alfred Jensen i
poljski literarni histori¢ar Tadija Grabowski pisali
o Vojnoviéu, da je neka Meta Shoepp pisala u
<«Berliner Tagblattu» o Vojnoviéu i donijela jedan
odlomak iz <Allons enfantse, da je Helena 0’ Aban-
court de Franqueville prevela na poliski i objasnila
<Trilogiju», a isto tako pisala o tom Ojelu i Kristina
Zaleska, pa sud poljaka Dobrowolskoga o istom
Ojelu, miSljenje prasSke kritikc o Vojnoviéu, Napo-
kon se tu spominju njemacki prevodi Mare Cop-
(Marlet, Ide Fiirstove, Mavra Spicera i Ivana Sou-
vana. U Wenzelidesovoj studiji navedene su Kkro-
noloskim redom sve napomenute pjesnikove radnije.

Novi List.

Na staru godinu izaSao je prvi broj <Glasa
Slovenaca, Hrvata i Srba* pod odgovornim uredni-

Stvom O.ra Ivana N. Novaka. List stoji na stanovistu

narodnog jedinstva Hrvata, Srba i Slovenaca.

Promet i trgovina.

Postanski saobracaj u Galiciji.

U istoénoj su Qaliciji preuzeli listovni sao-
braéaj posianski uredi Koniuchy, Sinkow b. Koro-
lowka, Szuparka; novcani saobracaj vrijednosnih
pisama postanski uredi Jezierna, Laskowce, ITi~
kulince i Darachov (ovaj zadnji uz iskljucenje
postanske naputnicke sluzbe); privatni brzojavni
saobracdaj post. ured Boleslaw.

Postanski saobradaj u Bukovini.

U Bukovini su preuzeli listovni i postanski
naputnicki saobracaj postanski ured Doroschoutz;
novcani saobracaj vrijednosnih pisama postanski
ured Draczynetz; saobracaj postanske Stedionice
postanski ured Ploska; ograniéeni paketni sao-
bracaj postanski ured Zastawna; brzojavnu sluzbu
za drzavne i sluzbene brzojavke poStanski uredi
Ploska, Rostoki i Storonetz~Dutilla.

Postanski paketi za Tursku.

Radi poteskoéa u proslijegienju obustavljeno
je do dalje odredbe primanje paketa za Tursku.

Zbirka dalmatinskih Skoljaka
Don Blaza Cvitenocvica.

God. 1905 ode u Zagreb sada vec blage u-~
spomene . dpani¢, pocasni kancnik i profesor
pastoralke na teologiji u Zadru. Usput pohodi i
S. Brusinu, svog zemljaka, koji je bio ravnateljem
<«Narodnog muzeja> u Zagrebu. U prijateljskom
razgovoru o kojecem dozna Brusina od kanonika
Spanica, da se Blaz Cvitanovié, hjegov prijatelj i
kolega iz gimnazije, nalazi kao zupnik u Velom-
ratu. Brusina kao istrazivalac i ucenjak, nastojeéi
da se svakom prigodom okoristi u znansivene
svrhe, «stante pede> napisa Cvitanevi¢u prijateljski
list, u kojem mu destita, Sto se nalazi u Velom-
ratu, mjestu veoma bogatu Skoljkama, te ga za-
moli, da za nj bira Skoljke i da mu ih salje u

Zagreb, na ¢emu ¢e mu on i znanost biti za- |

hvalni.

Popu Cvitanovicu je tada bilo 61 godina.
Nikad se nije dotad bavio tim stvarima, a sad
najedanput da se dade na skupljanje Skoljaka.
Nije to bas najlakse osobito ne za neznajsu u
tlom poslu. lpak se rado dade na to, da udovolji
vrudoj zelji prijatelja i kolege.

Ljeti je g. 1905. dakle poc¢eo da bira skoljke.
Velirat, najsjevernije mjesto na Dugom otoku,
veoma je zgodan 1 prikladan za istrazivanje mor~
skog blaga; najprije, jer je na otvorenom moru
t. j. na gulfu, a zalim, Sto ima veoma dugacku i
krasnu uvalu. Kakvim je prirodnim krasotama
Bog obdario to mjestance! Selo broji oko 630 zi-
telja, koji su skoro svi nibari.

Svaki majstor treba da ima svoj alat, pa i

koji hoée da se bavi skupljanjem Skoljaka.
Cvitanovi¢ sam za svoju porabu izmislja dvije
kao <tratice» i joS 3 druge sprave. Doslije je pri-
znao, da bi bio puno bolje ucinie, da se je pri
tom drzao naputaka u knjizi <Ribarstvo» od Lo~
rinia. Za vece je dubine u moru rabio «tratice>,
dvije su mu druge sprave <na lanci> sluzile za
lov skoljaka na plitku, a osobito pjeskovitu dnu,
kao i jedna manja <tratica>. Kad bi ljeti iza oluje
nastala lijepa vremena, Cesto bi se Cvitanoyvié <za-
letio> sa svojim <kaicem> i spravicama ili u <Dr-
stalo» ili u <Haljinu drazicu> ili na otoci¢ <Lagan>
ili «<Na tanko» (Polozaji Velograta bogati skoljka~
ma). Nakon obilate lovine skoljaka, zadovoljan se
vracao kuéi. Naijprije je trebalo lovinu $koljaka
dobro spremiti. Svaka se stvarca morala pomnjivo
opratli &etkicom u slatkoj vodi, zatim dobro osu-~
Siti; ako je megju njima bilo dvoklopaca, trebalo
?h je snajveéom pomnjom zalijepiti. Razumije se,
da se Zive primjerke prije svega moralo zakuhati
i meso izvaditi, da ne sagnjije i ne zaudara. To
je bio jedan nacin Cvitaniceva lova. Drugi je nacin
taj, da su skolska djeca Velograta skupljala skolj~
ke i donosila svom zupniku, uz stalnu nagradu
za pojedine vrste. — Treéi naéin najjednostavniii,
koji se najbolje ispladivao, bijase taj, da se je Cvi-
tanovié preporudivao mrezarima, osobito onima od
rakarica, koje tope u znatne dubine, da mu sku-
pljaju <$porkicu> !) i njemu donose. Za to su da-

1) tsporkica zovu ribari ono, §to se hvata za mreZu, a
moZe da bude kamenje i morske biline.

| kako ribari dobivali dar u novcu i naravi. Ta se
«Sporkica> na otvorenom zraku osusi, zatim se
pomoéu zgodnih poveéala dobro promotn i, ako
je Sto vazno, pokupi. Ovdje je najveéi izvor Skolj-~
kama i to najljep§ima. — | samo se kamenje
zdrobi u manje komadiée, da se vidi, ima li u
njem kakvih morskih mekusaca. Jos je Cvitanovi¢
dao donijeti suha sitna pijeska s <Lagana> ili<Lo~
pate (takogjer bogali polozaji), da ga kod kuce
s lentom proreseta. Znao je i po 8 sati dnevne
ovu przinu ¢prebirati>, a osobito ljeti. To je bio
Cvitanoviéu upravo uzitak. Zao mu je bilo osta-
vljati ovaj posao pa i radi samog objeda.

Jeseni je 1905. veé poslao prijatelju Brusini u
Zagreb prviplod svoga rada. Ovaj mu sav razdra-
gan Cestita na tako lijepom uspjehutie ga jos Zarce
bodri, danastavi skupljanjem. Odsad salje Cvitanovic
na dar Brusini ¢esce Skoljke u malenim <¢paketi~
¢ima», a ujedno ih ustavlja i za se, te ga moli, da
mu klasificira (imenuje) pojedine vrste. On piSe
prijatelju 22. srpnja 19006. i oznacuje mu nekoliko
skupljenih morskih predmeta (Skoljaka). Dakle g.
1906. udaren je temelj zbirci Blaza Cvitanovica,
koja se u 8 godina krasno razvila i usavrsila te
postala jedna od najbogatijih zbirka mekusaca Ja-
dranskog mora po mnijenju samog njezinog auk-
tora.

D. Blaz Cvitanovi¢, kad se dao na skuplja-
nje skoljaka u moru Velograta, stao se dopisivati
sa . Brusinom, svojim pravim uciteljem i vo-
gjom na polju konkiliologje. Dopisivali su talijan-
ski, radi tehni¢kog nazivlja. To je dopisivanje tra-
jalo sve do maja 1908, kad se Brusina preselio s
ovoga na bolji svijet.

Cvitanovié je lijepo i brzo napredovao u sku-
plianju skoljaka. Stoga mu Brusina 30. oktobra
1906 piSe iz Zagreba: «Spero diverrai anche tu
naturalista>. | doista, Brusina se nije prevario u
svom sudu, jer je Cvitanovi¢, nakon samih & o~
dina rada oko skupljanja morskog blaga, stekao
t. zv. «occhio di naturalista> t.j. svojim sokolovim
okom lako. zamjeéuje i najsitniju razliku megju
Skoljkama. Brusina je &eScée pitao prijatelja i za
razna narodna imena riba i Skoljaka. Tako na-
stalo je megju njima veoma intimno prijateljsivo,
Brusina mu pise iz Zagreba 22. maja 1907: «Dalle
visposte, che mi hai sempre dato, non mi persuasi
soltanto di avere in te un amico sincero ed un
onest’'uomo, ma, lo dico non gia per farti un
complimento, un uomo intelligente, che meritava
ben altra sorte che non quella d’ essere cappel-
lano in poveri villaggi>.

Ljeti je g. 1907. doSao u Dalmaciju u znan-
stvene svrthe. Ovom prigodom javlja prijatelju u
Velomratu, da ¢e doc¢i k njemu da razgleda ikla-
sificira savjesno njegove vrste, te obagje vaznije
— veé spomenute — polozaje Velograta, ne bi li
nasao Stogod interesantna i nova. Cvitanovi¢ ga
doceka u Zadru i odvede sobom u Velirat, te se
zadrza kod njega od 29. kolovoza do 19. rujna
1907. Ovom je prigodom klasificirao cijelu zbirku
Cvitanoviéa, koja je tad brojila samo oko 100
vrsta. U Velomratu se Brusina nalazio kod prija-
telja kao u svojoj rogjenoj kudi.

Kratko nakon odlaska iz Velograta pise Bru-
sina Blazu iz Zadra,da mu je 23. studenoga 1907.
kolega Dobrilovié, dao lijepu veceru, na kojoj su
| bili i drugi neki ugledni njihovi stari prijatelji, pak
{ zricordando i nosiri colieghi si parlo di te come
di un caro collega, onesto a tutta provar. Dalje
mu piSe: <T[i mando la lista sistematica dei ge-
neri e vedrai, che tenendoti a questa, la tua rac-
| colta sara meglio ordinala e le cose simili saran-
no vicine». Cim je Cvitanovié primio od Brusine
sislematski popis svih razreda, obitelji i rodova
skoljaka uopée, uredio je po njem svoju zbirku, i
tim je odmah postala preglednija i zanimivija. Ovog
se je sistematskog popisa Cvitanovi¢ drzao pri sa~
stavljanju svog kataloga “za zbirku, Sto mu je i
kasnije veoma dobro posluzilo.

Uto je Brusina otputovao u ltaliju u znan-
stvene svrhe. Tamo ga spopane teska bolest, koja
ga dovede i do groba. Ni u bolesti teskoj nije Bru~
| sina zaboravio svog prijatelja Blaza. 9. sije¢nja
1908. salje mu dopisnicu iz Villa Budmani presso
Casfelferetti (kod Jakina): <Dragi prijatelju! Jedva
sam ovamo prispio (20. decembra), obolio sam i
dugo ¢éu jos trebati, da se oporavim?, a 8. svibnja
1908. skoro na smrinom Casu, odgovara iz Zagreba
na posiljku Cvitanovica diktujuci u pero svojoj
gospogji Egini, dok ve¢ 21. maja iste godine ispusti
Bogu svoju veliku dusu. Cvitanovic je zaplakao na
vijest o smrti svog dobrog prijatelja S. Brusine, a
sad se jo§ veoma rado spominje svog vrlog kolege

i uditelja. (Slijedi).

RAZLICITE VIJESTI

Nova godina na dvoru.

Njegovo Veli€¢anstvo je jucer u juiro u 8 sati
otputovalo u Baden, slusalo je ondje tihu misu
primilo obidajne izvjestaje, te se u 10 sali i po
povratilo u Laxenburg. Do sata kasnije dogjoSe
oboslrana dvorjanstva cesaru i kralju, da mu &e-
stitaju Novu Godinu. Istim povodom dogjose u 11
sali prije podne najviSi dvorski ¢iniigeneralni po~
bocnici. U 11 sati i 30 casaka primi Njegovo Ve~
| licanstvo cestitke svib nadvojvoda i nadvojvotkinja,
| koji u Beéu borave. Vladar je primio iza toga
generala pukovnika nadvojvodu Josipa, a poslije
podne ministra rata pl. Siéger~Steinera u audijen~
ciju.

Telegrami Urednistva.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau

Izvjestaj austrijsko-ugarskog glavnog stana.
BEC, 4. Sluzbeno se javlja:
4. januara 19018.
[stocno bojiste:
Primirje.
Talijansko bojiste:
Nije bilo ovecih dogagijaja.
Doglavica generalnog sStaba.

o ——

IzvjeStaj njemackog velikog glavnog sta’na.
BERLIN, 4. Wolff-Bureau javlja:
Veliki glavni stan 4. januara 1918.
Zapadno bojidte:

Skoro na svoj fronti doslo je do Zzivahmnih
hojeva obostranih artilerija. Bistro, mrazno vrijeme
pomagalo je njihovo) djelatnosti. U engleskim
zagonima, koji su propali na istoku od Upresa i
na sjeveru od konala La Bassée, kacgod u nasim
uspjelim preduzeéima na jugu-istoku od Moeu-
vresa u Champagni iznijelo se zarobljenika i ne-
koliko mitraljeza.

Od 1. januara nasi protivnici izgubie u
zracnom boju, oborenih hitcima sa zemlje, 23 le~
tjelice i 2 zauzdana baleona. Natporucnik Loerzer
odnio je 26.tu pobjedu u zraku.

Istoéno bojiste.
Nista novo.

la macedonskoj i talijanskoj fronti
nije bilo osobitih dogagjaja.

Prvi general kvartirmaijstor Ludendortf.

Ruska viada traZi da se pregovori o miru
nastave u neutfralnom inozemsivu.
BREST-LITOVSK, 4. Dredsjedatelj ruske dele-

gacije upravio je dana 3. januara iz Detrograda
telegram opunomoéenicima vlasti ¢etvornog saveza
u DBrest-Litovskome, u kojemmu se pozivlje na
odluku vlade ruske republike te predlaze, da se
pregovori nastave u neutralnom inozemstvu. Dele~
gati celiri savezne vlasti odgovoriSe na to brzo-
javom dana 4 januara gospodinu Joffeu, da oni
odbijaju, da se na drugom mjestu pregovara,
budu¢ da se obvezatno ugovorilo. da ¢e se pre~
govori preuzeti najdalje 5. januara u DBrest-Li-
tovskome.

Ruska vlada i pregovori o miru s Njemackom.

BERLIN, 4. U glavnom odboru Reichstaga
drzavni kancelar saopéi, da je naloZio drzavnom
tajniku, neka odbije ruski orijedlog da §e pregovori
otsad vode u Stockholmu. Kancelar je nadodao,
da iz Detrograda javljaju, da ruska vlada ne
moze da pristane na prvu i drugu tacku njemackih
prijedloga, koji se odnose na modalnosti za na~

pustanje krajeva i za plebiscit. Ali Njemacka ne |

moze da od toga odustane. Drzavni kancelar rece
na kraju: Mozemo slobodno i8¢ekivati dalji razvoj
ovog incidenta. [Ni se oslanjamo na na3oj modéi
i polozaju, na nasem lojalnom osjeéanju, na
nasem pravu.

Odbor se odgodio do sutra.

€ksplozila u Rusiji. Dva vojni¢ka voza uni-
Stena.

STOCKHOLIN, 4. <Djelo Naroda: javlja: U
stanici BeCanovskoj slucila se dana 23. decembra
eksplozija, od koje bjehu uniStena dva vojnicka
voza sa Kozacima. Doginulo je 2000 ljudi.

IzvjeStaj bugarskog glavnog stana.
SOFI]JA, 4. Generalni 3tab, 3. januara

MNacedonska fronta:

Na zapadu od Ohridskog jezera naSi su
izvidnicki odijelici protjerali neprijateljske pomak-~
nute odrede. Sa pozicija na visovima u obluku
Cerne nesto je zivlja djelainost vatrom. Na sjeveru
od Tahinskog jezera po nas povoljna izvidnicka
djelainost.

Njemacki vicefeldvebel Gnesig oborio je hi~-
cima, poslije boja u zraku, neprijateljska letjelicu,
koja se srusi iza nasih linija.

Na sjevero zapadu od Doiranskog jezera dva
engleska letioca bjehu zarobljena.

Fronta u Dobrudzi:
Primirje.

clegrammi della Redazione.

Telearaphen-Korrespondenz-Bureau
Bollettino vello stato maggiore generale
ausfro-ungarico.

VIENNA, 4. Si comunica ufficialmente:
4. gennaio 1917.

Teatro della guerra orientale.
Armistizio.

Teatro della guerra italiano:
Nessun avvenimento d’ importanza.
Il capo dello stato maggiore generale.

Bollettino cel grande quartiere generaie
germanico.
BERLINO, 4. 1l Wolff-Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 4 gennaio 1917.

Teatro della guerra occidentale.

Quasi su tutto il fronte si venne a vivaci
combattimenti fra le artiglierie d’ ambo le parti.
Il tempo rigido e¢ sereno favori la loro attivita.
In alcune punte inglesi, fallite ad est di Upern
ed a nord del canale di La Bassée, nonche in
alcune nostre operazioni coronate di successo a
sud est di Moeuvres nella Sciampagna, furono
catturali prigionieri ed alcune mitragliatrici.

Dal 1. gennaio i nostri avversari hanno per~
duto in combattimenti aerei, in seguito a spari da
terra, 23 velivoli e 2 palloni frenati. 11 primo-
tenente Loerzer riporid la sua vrntesima vitloria
aerea.

Teatro della guerra orientale.
Nulla di nuovo.

Fronte macedone.

Nessun avvenimento particolare.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

La delegazione russa chiede che le trattative
si riprendano all’ estero.
VIENNA, 4.1l Corr. Bureau ha da Brest-Litovsk:
1l presidente della delegazione russa diresse,
il 3 gennaio, da Dietroburgo un dispaccio ai ple~
nipotenziari delle potenze della quadruplice intesa
a Brest-Litovsk, in cui, richiamandosi ad un con~
chiuso del governo della repubblica russa, propone

che le trattative vengano proseguite all’ estero
neutrale. . -
In risposta a cio, i delegati delle quattro
potenze alleate telegrafaronc il 4 gennaio al
signor Joffe, che essi declinano qualsiasi trasfe~
rimento della sede delle trattative, essendo stato'
pattuito in modo obbligatorio, che le trattative
saranno da riprendersi al pia tardi il § gennaio
a Brest-Litovsk. - :

Due treni militari russi distrutti da un’es-
plosione.

STOCCOLINA, 4. 1l <Djelo naroda>» reca: Nella
stazione di Betéanovka il 23 decembre avvenne
un’esplosione, in seguit) alla quale furono di-
strutti due treni militari carichi di cosacchi. 2000
uomini vi trovarono la morte.

Un incidente nelle trattative fra la Germania
e la Russia.

BERLINO, 4. Nella Commissione principale

del Reichstag, il cancelliere dell’ impero comunico
d’ aver incaricalo il segretario di Stato di respin~
gere la proposta russa di trasferire la sede delle
trattattive a Stoccolma. 1l cancelliere dell’impero
soggunse, essergli stato comunicato da Dietroburgo
che il Governo russo non poteva accegliere i
punti 1 e 2 delle proposte germaniche, concer-
nenti le modalita dello sgombero dei territori oc~
cupali e la tenuta dei plebiscili. La Germania non
puo decampare da quei punti. 1l cancelliere del~
I"impero conchiuse: Noi possiamo attendere tran-
quillamente |” ulteriore svolgimento di questo in-
cidente, appoggiati alla nostra potenza, al nostro
sentimento leale ed al nostro buon diritto.
La Commissione si & aggiornata a domani.

S — P
D. KASANDRIC odgovorni urednik.
liskarnica ¢. k. dalmatinskog namjesnistva.

RINGRAZIAMENTO.

La famiglia Antichievich ringrazia sentita-
mente le gentili Signore del Comitato, che con
pietoso pensiero fecero celebrare addi 12 corr. a
. Spalato, nella chiesa di S. Spirito, una solenne
[Messa in suffragio dell’ anima del suo diletto

Giorgio,

nonché a tulte le altre cortesi persone che inter-
vennero alla stessa.

Un grazie speciale al Molto Rev. don Angelo
Buzolich per il bellissimo e commovente discorso
tenuto in tale circostanza.

Postire~Brazza, addi 28 dicembre 1917.

Cmisija dionica «Cement-a>» dionicko drustvo
za Portland Cement u Splitu.

OGLAS.

Na temelju pretkoncesije sadrzane u odluci

14. prosinca 1912. br. VL. 4133 ex 1912. c. k. Viso~

kog Dalmatinskog Namjesnistva, Jadranska Banka

Dodruznica Split i «Cement> Tvornica Portland~

| Cementa, drustvo s. o. j. osnivaju drustvo, kojemu

¢e biti naziv, <«Cement> dioni¢ko drustvo za Port-
land Cement u Splitu i koje ée imati svrhu da pre~
uzme <Cement» tvornicu Dortland Cementa dru~

 Stvo s. 0. j. u Splitu, kojega ¢ée rad nastaviti u

| proSirenom opsegu.

Drustvena ce glavnica iznositi 1,500.000 kruna,
podijeljenih u 7500 potpuno uplaéenih dionica na
donositelja nominalne vrijednosti K 200, od kojih
¢e biti upotrebljeno komada 4380 za preuzeée

+«Cement> tvornicu Dortland Cementa drustvo s. o.j.

doc¢im se ostalih 3120 dionica nugja na javnu sup-

skripciju uz slijedeée uvijete:
L. cijena dionica, koje se preuzimlju putem sup~
skripcije, ustanovljena je sa K 350 po komadu,

koji se iznos imade uplatiti u dva obroka i

' to K 200 prigodom prijave do 10. sijecnja 1918.
te K 1560 najkasnije do 10. veljace 1918. i to

kod blagajne Jadranske Banke, podruznice
Split, ili njezine centrale u Trstu kao Sto i
kod podruznica u Beéu,-Ljubljani, Dubrovniku, .
Zadru, Sibeniku, Kotoru i [Metkoviéu.

2. Ako supskribentu ne bi mogao biti doznacen
potpuni broj supskribiranih dionica, — o éemu
¢e biti obavjesten do 25. sijeénja 1918. — upo~
trijebit ¢e se suvisak od prve uplate za na-
mirenje drugog obroka, u koliko ne bi sup~
skribent tim suviskom inacde raspolozio.

3. Reparticiju pridrzaje si obaviti Jadranska Ban~
ka, podruznica Split i <Cement> tvornica Dort~
land Cementa drustvo s. o. j. i to najkasnije
do dana 25. sije¢nja 1918.

4. Supskribent, koji do dana 10. veljace 1918, ne
uplati potpuno supkribirane dionice, gubi veé
uplaéeni dio u korist pricuvne zaklade.

5. Supskribenti veé od dana L. sijeénja 1918. su~
djeluju na dobitku «Cement» tvornice Dortland
Cementa drustvo s. o. j. u Splitu, doéim ée
do definitivnog konstituiranja dioni¢kog dru~
Stva zastupati interese dioni¢ara Jadranska
Banka, podruznica Split i <Cement» tvornica
Portland Cementa drustvo s. 6. j. u Splitu,
koji preuzimaju odgovornost za sve privreme~
ne korake solidarno. \

6. Na osiguranje uplata supskribenta na potpi~
sane dionice, ulagat ée se ove uolate di~
rektno kod Jadranske Banke, podruznice Split,
(ili kod njezine centrale u Trstu ili kod drugih
njezinih podruznica) koja ¢e izdavati potpi~
saocima privremene potvrde, u kojim ée
obvezati izruditi kod njih uplaéene iznose
osnivajuéem se druStvu nakon Sto bude
odobreno od kompetentne vlasti i regis
u trgovackom registru. : A

7. Jadranska se banka, podruznica Split o
zuje izruéiti uplaéene iznose za dionice
vajuéem se dionickom drustvu jedino
éenje dotiénih dionica, odnosno pc
placene iznose u sluéaju ako
konito konslituirano dionicko
od 1 godine od dana otvoren

U Splitu, dne 17. prosinca |
Jadranska Banka, podruZnice

<Cement» tvornica Portland Ci

Ll
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B E N l Poveljeni trgovacko: 7,°
pomorski mesetar S
; vase
Agenturni, komisionalni i otpremmckl posao. - Zastupstvo osjeguravajuéeg drudtva <«HERCEG-BOSNA> - Zastupstvo i skladiSte ugl. Tvrtk i;gnglzf
Michele Truden, Trst. - Zastupstvo i skladiste ugl. Tvrtke Miho Sez, Dubrovnik. Preuzimlje narudzbe svakovrsnih modernih pecata iz gume : i()rrleier‘ t
mjedi za pedatni vosak i sve ostale pecatne predmete, sve uz tvornicku cijenu. DBrza izradba. - Kupuje prazne vrece i pla¢a najviSom cijenomEs = o
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